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'Namaste' literally translates as 'I bow to you.'
I prefer to interpret it as 'The divine in me greets
the divine in you.'  'Chaverim' is Hebrew for 'friends'.

"I bow to you," (Hindu) "my friends." (Hebrew)  "Peace be unto you." (Arabic)
"Devotion to the Wonderful Law of the Lotus Flower Scripture." (Japanese - Nichiren Buddhist
mantra)  "Peace be with you." (Spanish)

(last time)


